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251093-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios relacionados con desperdicios y residuos — Raumung von Justizgebauden
mit Entsorgung und Verwertung diverser Gegenstande und Materialien

OJ S 72/2026 14/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Freistaat Bayern, vertreten durch den Prasidenten des
Oberlandesgerichts Minchen
Correo electrénico: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: R&umung von Justizgebdauden mit Entsorgung und Verwertung diverser Gegenstande
und Materialien
Descripcion: Mitte 2026 erfolgt der Umzug des Strafjustizzentrums, infolge dessen die bisher
genutzten Gebaude vollstandig geraumt werden mussen. In diesen Gebauden befinden sich
nach Umzug noch Gegenstande und Materialien, welche zu raumen, zu entrimpeln und
sachgerecht und unter Einhaltung einschlagiger Rechtsvorschriften (insbesondere nach dem
Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG) i.V.m. dem Bayerischen Abfallwirtschaftsgesetz (BayAbfG))
zu entsorgen sind. Ferner sind durch die Auftragnehmerin insbesondere bei der Entsorgung
von Datentragern oder Altpapier samtliche hierfir geltenden Datenschutzvorschriften (u.a. der
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO), des Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG) und des
Bayerischen Datenschutzgesetzes (BayDSG)) einzuhalten. Die hierzu notwendigen
Raumungsleistungen (einschlieldlich Raumung, Abtransport, und ggf. Vernichtung oder
Verwertung) werden aufgrund der Unvorhersehbarkeit der nach Rdumung noch vorhandenen
Gegenstande und Materialien nach kurzfristig zu bestimmendem Bedarf bendtigt. Deshalb
sollen die Leistungen uber eine Rahmenvereinbarung mit der Auftragnehmerin abgedeckt
werden. Dafur stellt die Auftragnehmerin fachkundiges Personal und Raumungshilfsmittel,
insbesondere geeignete Fahrzeuge und Container sowie Transportmittel fur die
Vertragslaufzeit bereit.
Identificador del procedimiento: 15589038-d2c1-4156-9f79-7cc7ba6f8589
Identificador interno: 2026000119
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos
Clasificacion adicional (cpv): 72310000 Servicios de tratamiento de datos, 90511300 Servicios
de recogida de basuras

2.1.2. Lugar de ejecucion
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Localidad: Minchen

Caodigo postal: 80335

Subdivisién del pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Gemald § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rdumung von Justizgebauden mit Entsorgung und Verwertung diverser Gegenstande
und Materialien
Descripcion: Mitte 2026 erfolgt der Umzug des Strafjustizzentrums, infolge dessen die bisher
genutzten Gebaude vollstandig geraumt werden mussen. In diesen Gebauden befinden sich
nach Umzug noch Gegenstande und Materialien, welche zu rdumen, zu entrimpeln und
sachgerecht und unter Einhaltung einschlagiger Rechtsvorschriften (insbesondere nach dem
Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG) i.V.m. dem Bayerischen Abfallwirtschaftsgesetz (BayAbfG))
zu entsorgen sind. Ferner sind durch die Auftragnehmerin insbesondere bei der Entsorgung
von Datentragern oder Altpapier samtliche hierfir geltenden Datenschutzvorschriften (u.a. der
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO), des Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG) und des
Bayerischen Datenschutzgesetzes (BayDSG)) einzuhalten. Die hierzu notwendigen
Raumungsleistungen (einschlieldlich Raumung, Abtransport, und ggf. Vernichtung oder
Verwertung) werden aufgrund der Unvorhersehbarkeit der nach Rdumung noch vorhandenen
Gegenstande und Materialien nach kurzfristig zu bestimmendem Bedarf benétigt. Deshalb
sollen die Leistungen uber eine Rahmenvereinbarung mit der Auftragnehmerin abgedeckt
werden. Dafir stellt die Auftragnehmerin fachkundiges Personal und Raumungshilfsmittel,
insbesondere geeignete Fahrzeuge und Container sowie Transportmittel fr die
Vertragslaufzeit bereit.
Identificador interno: c72bfc60-6d97-4695-be0f-b32f208a0b1c

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos
Clasificacion adicional (cpv): 72310000 Servicios de tratamiento de datos, 90511300 Servicios
de recogida de basuras

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Minchen
Cadigo postal: 80335
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Hochstabnahmemengen gemaf Anlage 2 zum Vertrag
(Preisblatt): Raumung: 18000 m? - Mdbel inkl. nétiger Demontagen; 30 Stlick- Tresore; 600 m?
- Elektroschrott (It. Leistungsbeschreibung aber auch sonstiger Elektroschrott (Kihlschranke,
Ventilatoren etc.)); 150 m? - Elektroschrott Schutzklasse 2; 400 m? - Restmuill inkl. Pflanzen.
Entsorgung: 500 Tonnen - Mdbel inkl. nétiger Demontagen; 10 Tonnen - Tresore; 600 m? -
Elektroschrott (It. Leistungsbeschreibung aber auch sonstiger Elektroschrott (Kuhlschranke,
Ventilatoren etc.)); 150 m? - Elektroschrott Schutzklasse 2 inkl. Nachweisen/Zertifikaten zur
Entsorgung; 400 m? - Restmdill inkl. Pflanzen. Ubergabe besenrein: - Herrichten aller Raume,
Gange usw. zur besenreinen Ubergabe (Entfernen von N&geln, Nadeln, Klebestreifen,
Kabelkanalen und Kabelbricken auf den Boden etc. (Pauschale); 100 m® - Restmll als
Ergebnis aus diesem Paket. Allgemein: 20x Jour Fix ab Beauftragung, 5 Halteverbotszonen
pro Liegenschaft.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/91a59a6e-e215-4daf-b875-fe636dd821e9/suitabilitycriteria Unter
o.a. Link finden Sie samtliche (wirtschaftlich-finanzielle sowie beruflich-fachliche) Kriterien, die
der Auftraggeber zur Prifung der Eignung heranzieht.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
Ponderacion (porcentaje, exacto): 100,00
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungsbewertung gemal} Kriterienkatalog
Descripcion: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert.
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Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog der zweiten Phase (erweiterte
Richtwertmethode mit Zuschlag auf die beste Leistung im Schwankungsbereich); siehe
Bewerbungsbedingungen

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 29/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/757e9917-63aa-4cf2-9e80-c1aceb0ab71c

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 20/05/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/757e9917-63aa-4cf2-9e80-c1aceb0ab71c
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 06/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemaf § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mogliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacioén
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern -
Vergabekammer Sudbayern
Informacion sobre los plazos de revision: Auf folgende Rigeobliegenheiten und
Praklusionsfristen (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB) wird besonders hingewiesen: - Der
Bewerber / Bieter hat von ihm vor Einreichen des Nachprtfungsantrags erkannte VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegenuber dem Auftraggeber innerhalb einer
Frist von 10 Kalendertagen zu rtigen, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB
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unberuhrt bleibt. - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber zu ragen. - Verstole
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber zu rigen. - Falls der Auftraggeber mitteilt,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, hat der Bieter/ Bewerber die Mdglichkeit, die
Vergabekammer anzurufen, solange nicht (gerechnet nach dem Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers) mehr als 15 Kalendertage vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Der Prasident des Oberlandesgerichts Minchen

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Freistaat Bayern, vertreten durch den Prasidenten des
Oberlandesgerichts Mlinchen
Numero de registro: 351b4fe3-a47c-4c14-91e3-b091bba192cf
Direccion postal: Prielmayerstrale 5
Localidad: Minchen
Caodigo postal: 80335
Subdivisidn del pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Teléfono: +49 8955970
Direccién de internet: https://www.justiz.bayern.de/gerichte-und-behoerden/oberlandesgerichte
/muenchen/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Numero de registro: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Direccién postal: Maximilianstr. 39
Localidad: Minchen
Caodigo postal: 80539
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Direccion de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
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Denominacion oficial: Der Prasident des Oberlandesgerichts Munchen
Numero de registro: f0653f3a-e7a9-422f-8563-82216be6b777
Departamento: Zentrale Vergabestelle

Direccion postal: Denisstr. 3

Localidad: Minchen

Caodigo postal: 80335

Subdivisién del pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle

Correo electrénico: vergabestelle@olg-m.bayern.de

Teléfono: +49 8955971648

Fax: +49 9621962410981

Direccién de internet: https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

02046ff5-dc52-4afd-b051-0a27c0973cf6-01
Principal motivo de la modificacién

Correccion comprador
Descripcion

Es wurde das Formblatt "Kriterium_Verlasslichkeit_Unternehmen" berichtigt bezuglich der
Jahreszahlen der letzten drei Jahre fir Raumungsleistungen. Es ist fir den Teilnahmeantrag
dieses nunmehr aktualisierte Formblatt zu verwenden.

Informacion del anuncio
Identificador/version del anuncio: def10a38-1bc4-444e-b749-b7d6a7¢c39d12 - 01
Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
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Fecha de envio del anuncio: 13/04/2026 10:03:32 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 251093-2026

Numero de la edicion del DO S: 72/2026

Fecha de publicacion: 14/04/2026
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